




t For screw on glass fixtures, unscrew glass counter clock wise. Insert bulb(s) and screw glass back on (see figure 7). 
g. Turn power on. Figure 7 

Screw on Top Glass Assembly 

IMPORJ'ANT! PLEAS E READ: 
All solid bra5S and cast aluminum lan!ems are preP.ared with a durable 
laajuer finish or a powder-coaled/painted finish. Please note !hat the 
brass finish or painted finish on exterior lanterns will 
weather or tarnish CNf!!l lime, depending u�n the environmental conditions where the lantern is installed. 
Your proper care of lanterns (see below) will enhance both the life and appearance of the lanterns. Post treatments, 
such as dear lacquer, are not recommended. 
PROPER CARE 
In ordf!!! to maximize the appearance of a brass lantern, it is important !hat dust and debris is remaved 
from the surface of the lantern periodically. It is recommended that the lanterns be wiped down weekly using a 
soft, diy or damp doth. 
D O  NOT use any abrasives such as car wax, brass cleaners or other polishes, glass cleaners or chemicals, as this 
will scratch /remove/ damage !he protective coaling. allowing moisture and pollutants to come in contact with the 
brass, which will result in dJSCOloration and pitting. 
ALL cast aluminum lanterns receive a durable powder coat finish, which enhances !he durability of the lantern. 
This finish should also be wiped down weekly with a soft, dry or damp cloth lo remove the dust and debris !hat 
will accumulate o n  the surface. DO NOT use� abrasives such as ca r  wax,. brass cleaners or other 
po!ishes,g!assdeaners orchemicals as this may damage the finish. 
FAILURE TO FOLLOW THE ABOVE CARE INSTRUCTIONS WILL VOID THE WARRANTY OF THE 
LANTERN. 

Please send the following information ... 1. The Model Number and Finish- Polished, Antique,White, etc.
2. The name of the part - if you have a parts problem.3. Your name, mailing address and p hone number

(with area code).

LIMITED WARRANTY 
warrants against defects in materials or worlananship for a minimum of T'MJ (2) YEARS from date of. purchase 
for use, and agrees to repair or, at our option, replace a defective unit without charge. Brass finish is covf!!!ed 90 
days from purchase date. 

IMPORli\NT: This Warranty does not caver damage resulting from accident, misuse or abuse, lack of reasonable 
care (see above), !he � of any attachment not provided with the product, alteration of any attachments 
factoty installed, loss of par1s or subjecting the fixture lo any but the specified electrical setvice. This warranty 
does not covf!!! failure ofbulbs due to acciaents, abuse, misuse, vandalism, powe!t suiges, and acts of. nature such 
as lightning damage or any bulbs purchased separately and installed by the consumer or any damage lo the fixture 
caused by a separalely purchasedl>ulb. 

No �ponsibllity is asswneq for any special incidental or consequential damages. Damages occurring during 

transit are not covered by thIS warranty. 

Troubleshooting 

If fixture does not work: 1. Tum off electrical power and check all wire connections.2. Check fuse or circuit breaker and replace if necessary.3. Check to make sure light bulb is in working order.4. Ensure that dimmer switch is in the "on" position.
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Instructions de montage 
des potelets 

exterieurs sur piedestal 

L'installation est simple comme bonjour! 

Assemblage 

[ ATTENTION 
Couperlecourant 
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LA PReSENCE, 
DECQJRAHT 
PEUT CAUSER 
DES 
BUSSURES 
GRAVES. \OR 
MORTEU.ES 

Le temps de montage est de 35 minutes environ 

GuideO 

Prepaxation du piedestal

fj a. Pou, installe, 

Figure A 

efficacement les potelets 
a montage sur colonne, ufiliser le gabarit de montage sur colonne qui accompagne ce guide d' installation. 
b. Poser le gabarit sur la col01medesiree et marquerl' emplacement des trous demontage (voir le gabarit inclus).
c. Percer des trous de montage de3,8 cm (11 /2 po) de profondeur

a l' aide d' un foret be ton de 5 / 16po (pour pose sur les surfacesen briques ou en beton) enmaintenant le conduitelectrique cent.re entre les deuxtrous. Le conduit electrique doitavoir une hauteur .libre de 7,5cm (3 po). Pour une installationsur des colom1es en bois, utiliserdes vis a bois de 11/2 po.
d. Pour une installation sur lesbriques ou le beton, enfoncerdes chevilles en plastiquecompletement dan.s les trousperces (voir la Figure A). 
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Guide pour Colonr,e 
piedestal 

-Dutil/age necessaire-
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Pour les eclairages a verre vissable, devisser celui-ci en le tournant cfans le sens antihoraire. Inserer la ou les ampoules et revisser le verre en place (voir la figure 7). 
Flgure7 Retablir l' alimentation electrique. Verre vlssable 

IMPORTANT! LffiE CE QUI SUIT: 
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Toutes Jes appliques en laiton massif et en fonte d'aluntlnium 
�ivent une couche de finition en vemis resistant ou en peinture par poudrage 
electrostatique. Noter que le laiton ou la peinture des appliques exterieures sont alteres par Jes intemperies ou se 
ternissent avec le temps, suivant Jes conditions atmospheriques regnant a J'endroit oil elles sont instaliees. Si elles 
sont entretenues correctement (voir ci-dessous), !es appliques dureront et conserveront leur aspect d' origine plus 
longtemps. Les traitements tels que I' application post€rieure a !'installation d'un vernis incolore ne sont pas 
recommandes. 

ENTRETIEN CORRECT 
Afin de conserver au maximum !'aspect d'origine d'une applique en laiton, ii est important d'enlever 
regulierement la poussiere et !es debris gui se sont accumules a la surface de celle-ci. Il est recommande d'essuyer 
J'applique toutes 1es semaines avec un dilifon doux sec ou humide. 

NE PAS utiliser de produits abrasifs tels que la cire automobile, !es produits nettoyants pour laiton ou autres 
p§tes a polir, lave-vitre et nettoyants chimiques qui risqueraient de rayer / decaper / endommager le rev@tement 
protecteur et de permettre ainsi a l'eau et aux polluants d'€tre au contact du laiton, ce qui entrafnerait une 
decoloration et une corrosion. 

Toutes !es appliques en fonte d'aluminium �ivent une couche de peinture de finition appliquee par poudrage 
electrostatique qui allonge leur duree de service. Ce rev@tement doit egalement @tre essuye toutes Jes semaines 
avec un chiffon aoux sec ou humide pour enlever la poussiere et !es de6ris qui se sont accumules a la surface. NE 
PAS utiliser de produits abrasifs tels que la cire automobile, !es produits nettoyants pour laiton ou autres p§tes a 
polir, lave-vitre et nettoyants chimiques qui risqueraient d'endommager le revetement. 

L'INOBSERVATION DES DIRECTIVES D'ENTRETIEN QUI P RECEDENT ANNULERA LA GARANTIE DE 
L'APPLIQUE. Bien vouloir cornmuniquer !es renseignements suivants :

1. Numero de modele et fini- poli, a l'ancienne, blanc, etc.
2. Norn de la piece - en cas de probleme de piece.
3. Nom, adresse postale et numero de telephone (y compris Yindicatif).

GARANTIE LIMITEE 
garantit ses appliques contre !es defauts de matieres ou de fabrication pendant une minimum de deux 
(2) annees a compter de 1a date de J'achat pour installation et accepte de reparer ou, a son choix, de remplacer 
gratuitement un appareil defectueux. 

IMPORTANT: cette garantie ne couvre pas !es deg§ts resultant d'un accident, d'un usage incorrect ou abusif, d'un 
manque d' entretien raisonnable (voir ci=dessus), de la fixation d' accessoires non fournis avec le produit, de la 
modffication de tout accessoire d'origine, de la perte de pieces ou du raccordement de l'appareifa toute source 
d'alimentation electrique autre que celle specifiee. Cette garantit ne couvre pas la defaillance des ampoules due a 
des accidents, a un usage incorrect ou abusif, au vandalisme, a des surtensions ou a des catastrophes naturelles 
tels que Jes deg§ts causes par la foudre, ni Jes ampoules achetees separement et installees par le client ou Jes deglts 
causes a J'applique par une ampoule achetee separement. 
Aucune responsabilite n' est assumee pour tout dommage incident ou indirect. Les deg§ts survenus en cours de 
transport ne sont pas couverts par cette garantie. 

Depannage 

Si l'applique ne fonctionne pas: 
1. Couper le courant et verilier le branchement de tousles fils.
2. Veritier le fusible ou le disjoncteur et le remplacer si necessaire.
3. Verifier que l'ampoule est en bon etat de marche.
4. S'assurer que le gradateur est en position d'allumage.
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lnstrucciones de montaje 
para unidades de poste 

exteriores con base de pilar 

jla lnstalaci6n es Tan Facil Como Seguir estos 3 Pasos! 

Precauci6n 
Desconecte la energia: 

Sirmpre rortt la enugia en ti disyuntor o desconeclt ti fusible cuando 
insialt o repa.re este o cualqu.ier ofro aparato elt.cirico. 

NOHACER 

, 

ES OPUEDE 
RESUL AREN 
LESIONES 
GRAVESO 
INCLUSIVE 
LA�IUER E. 

Armado El tiempo aproximado para annar es 35 minutos. 
I Preparaci6n de la base de pilar 

a. Utilice la plantilla demontaje de columnaincluida con esta guia de instalaci6n para instalar correctamente los faroles montados sobre columnas. 
b. Tienda la plantilla sobre lacolumna deseada y marque laposici6n de los agujeros clemontaje (ver la pfantilla adjunta).

Afianzadores 
de plastico 

Figura A 

Guiao 

c. Con una broca para albafiileria de5 I 16 pulg. (para instalaci6n ensuperficies de ladrillo o de concreto ), perfore los agujeros demontaje de 1-1/2 pulg. deprofundidad, manteruendo el h1bo-conducto electrico centradoentre los dos agujeros. El tuboconducto electr1co debe tener una
altura intermedia de 3 pulg.Utilice tornillos de madera de 1-1 / 2 pulg. para la instalaci6n sobrecolumnas de madera .

Base de Columna 
pilar 

d. Para la instalaci6n en ladrillo oconcreto, inserte afianzadores deplastico completamente en los
agujeros perforados(ver la figura A).
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- Herramientas requeridas

• DestomilladorPhillips• Enmasillado• Bombillas Q.i�.�• Broca para � albafiileria de 5 / 16pulg. para pila:e1: � 1 de concreto � /4,-





Plantilla circular interior para las monturas sobre pilar de base redonda
Plantilla cuadrada exterior para las monturas sobre pilar de base cuadrada

Inner Circle Template for Round Based Pier Mounts
Outer Square Template for Square Based Pier Mounts

Gabarit de pourtour intérieur pour montages sur piédesla rond
Gabarit de pourtour extérieur pour montages sur piédestal carré




